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ACCETTAZIONE NERCE HII‘SChVOQEl
Quaniits dickiamata: T
o e L 0 Umformtechnik
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbaili: 9 Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Confor wlle sched d'im\aﬂo: E 86920 Denklingen, Germany
Data ¢ Phone +49 8243 291-0
flrma i‘?j L Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
> www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Uiformtechnik GribH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Demllinken, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
l%0’33 O D LV% KunderiNE- " T T T M, B ©. Datum
R E o B
So1L3 IR 20014 . 83090539 - g7.2.500%"
§) LiefererNr. Lieferschein Daturm
|%®3~5~ 08¢, S Bt B
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yeur Relerence Additional Customer Data Qur Department PhonefFax Extenslon r Order No.
Vetre référence 55000448892 000D Indic. compléem. cllent Netre dépanement TéL/Fax intéme Notra ardre no.
0000021589 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16) {/Way of Ship de d'expédition | frel  20)] vnfmel 21) Verpackungsan 22) Varsandzelchen 23) Gesarmgewleh kg Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO . Frglrﬂ:u :gﬁg mf‘lﬁr:‘lqanﬁallaao ﬁTﬁx‘mmﬁ Fenval brutto/grossfbul netio/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see dacument 7.469 6.629
26) Versandanschrit/Shipping Address/Adresse d'expédition 26} Abladestelle/Unlead L Tewl de ddehany
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 1> h \_YB 14248
27) Pos. 2B) A del: Par/RéférencaClient 28) MaterialMatedaRéférenca 30) Menge 31} Elnbeit
ltem - gi 0 gelE o Bezalch 10 Yoserpon Quentity Unit
Posla :’ " il C: “n:“C.lIeni Produkil hi fProduction batch/Lot du producl Quantié UnH&
010 2516107190 110655-05 310 po
00 HIRSCHVOGEL Input shatft outer Hinterschnitt
DEW 118170 8 863070
5000021209
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181708 663070
5000021215
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incotlerms 2020; FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198
Countey of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepied by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Wallhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM{WHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, |BAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DELTOEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldoff, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chairman),

Waiter Bauer, Er. Dirk Landgrebe
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Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Viia dej Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BAR!)
ITALY

Ml

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Lleferschein

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

5)  Lleferer-Nr. Dalum
r Supplier No. Delvery nota Dale
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046 .
10} Ihr Zelchen 41) Bestallung/Oder/Commande 10) Zusalzdalen des Bestlellers 12) Unsers Ablellung 13} Tel/Fax Durshwahl 14) Unsere Auflrags-Ne,
Your Referance Additional Customer Data Our Department FhoneiFax Extension Our Order No.
Votre ré!érence 5500044889 0000 Indic. comptém. client Notre département TélsFax intéme Notre ordra no,
0000021 599 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versanda/Way of Shipment/Mode d'expédiiien | frel  20)} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kas 7 Poids kg
forwarder HIVO fanco | porad :uﬁka'?sqamhauaua Taeniicaion de Fenvei brulto/grossfant netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versandl.?nschﬂﬁ.'snlpplng Address/Adresse d'exphdition 26) Abladestelle/Unload L ion/Liew de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaledalKunde/Customerart/RéférenceCllent 28) Malerial/MaterdalRéfErence 30) Mengs 31) Elnheit
liem Anderungsstand/EngineeringChange/Eiat Technigue plicn/D Quantity Unit
Poste Kundencharge!cml?mfrajlch_l].”n}‘ !C'I_Ient Produktianscharge/Production batch/Lot du production Quantié Unité
03C 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181708 653070
5000021213
20MnCrSB
GCG 805000-02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118170 8 663070
5000021208
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVCGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118170 8 683070
5000021210
20MnCrS5
GCG 805000-02

Incoterms %020: FCA Denklingen
Country of origin: DE
Unless othi

AEQ:  AEOF 104198

rwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwwahirschvogel.comfenfagb.html

Hirschvogel Umnformtachnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche BankAG Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTOEMMXXX

HSBGC Trinkdus & Burkhardt Dnsseldorf Currency EUR, IBAN: DES2 3003 088D 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuitgal‘t Currency: USD, IBAN: DECS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ruckauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landarebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr-Manifred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BAR!)

LT

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvagel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Hunden-Nr. N 57 Oalum
Customer No. . £ Dale:
K. du clent Ho. T pate
20011 ° . . 83000539 07.12.2022
5) Leferec-Nr. Lleferschein Dalum o
Suppller Na. Delivery nots Date
Code fournisseur Bon de Iivraisen Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Onder/Commande 10} Zwsatzdalen des Bastellers 12) Unsere Ableflung 13} TelFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yeur Reference Additlonal Custemer Data Our Depariment Fhone/Fax Exienslon Our Order No.
Volra référence 5500044889 0000 Indle, complém, cllant Nolre dépariement TélFaxintdme Notrs ordre na.
0000021589 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19} VersandarWay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesemigewichi kpf Welght kgs / Polds kg
fOI'WEI‘I'.dET HIVO . ?rglndco :2':’&'% ;ﬁgtgemballage ﬁffﬁﬁ:{‘cglm"& Fenvoi brutto/grossrut netio/netnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) V iShipping A d d'exp 26) A Mnload LacationfLieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPaniRéléranceClient 29) Material/MaterfalRéférance 30} Menge 31) Elnhed
ltem K i diEngineeringChange/Elat Technk Bezelch iptl [ CQuantity unit
Poste Ki SatchfLot Client Produkil lon batch/Lot du p Quantilé Unité
Tlaf hargervendoratchiLol Foumnl
080 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 118170 8 663070
5000021212
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181708 663070
5000021214
20MnCrS5s
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118170 8 663070
5000021211
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of o;I;Igin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or devleting customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract, Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under htlps:/www.hirschvogel.com/en/agb.html

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wallhelm, Currency: EUR, IBAN. DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC, BYLADEMIWHM
Manchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Barik AG, Minchen, Cureney: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Diisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Bayern LB,

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rckauf (Chalmsan),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvege! Umformtechnik GmibH A Company of the
Dr.-Mantred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD )
ITALY Delivery Note
Hunden-Nr. Mr. Satum
Custamarg. No. Date
No, du dlieni N, Dala
20011 83090539 07.12.2022
5} Lieferer-Nr, Lieferscheln Datum
Supplier Na, Dativery note Date
Coda fournisseur Bon de livrzison Date
91001046 .
10 &rza}!‘cl}eh 11) Bestellung!Order/Commande 109 iud:éiilzda:endessesieuers 12) Unsere Ablelfung 13} TelJFaxDurchwah'I 14) Unsere Auftrags-Nr,
i Customer Data Our Depariment Phene/Fax Ext Our Order No.
Vz'l.lr; tﬁBI;'r;:rr::: 5500044889 0000 tndlc.:‘.rt;?nplgsf ::Tl;;t ? Noll;a sg?nanarrrlwnl Télo..'r;-'ﬂaxf:lémgns o Nn{re o:h"a :o.
0000021592 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
16) Vi dart/Way of Ship Mode dexpédillon | fral  20)f unfre) 21) Verpackunpsan 22) Verszndzekchen 23} Gesamigewlcht ko/ Welght kgs 7 Polds ki
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwal'der H|V0 franco | pondfl Modedembatlane Identifisallen de Menvoi brutto/gross/brut natto/netnet
Spedltlon Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) ) fivShipping Address/Ad dexpédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Vla dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO {BARI) 14248
27) Pos. 28) MaledaIKundefcuslnmerPanrRérérenceclient 26) Matedal/Meterat/Référence 30) Menge 31) Elphed
ltem: drEng Techn et iDescripll p . Quantity Unit
Poste Kundench tomerSaichiLot CIIant F h bateh/Lol du prad Quanilé Unité
Liefaranienchame/V Lol F
15/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.480 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
50913998 - 50914025 310 pe
Ii
Incoterms 2020; FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmlngen. Cumency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Peutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 ‘0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dnsseldorf Currency EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DES 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Rilckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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» Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirsehvoget Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Gemmany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01
Kenden-Hr., NE Catum
CustamnerHo. No. Dale
No. tu elignt Ma, pala .
20011; 83090539 07.12.2022
5} Llefererir, Eararsnheln Datum
Supplier No. D&llvery note Cate
Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) BesiellungiOrderiCommande 10) Zusatzdaien des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftraps-Nr.
Your Reference Addillonz) Customer Dala Cur Department Phone/Fax Extenslon Qur Grder No.
Votre référence 5500044889 00001 ndie. cornplam. elfent Noira département Tél/Fax Intdme Noire crdre na,
0000021 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50182703
18) Vi d: y Of Shif Made d'axpédilien fre:d 20) unl‘rﬂli{1 21) Ver;;?ckungsan 22) \so‘glrsardz;;c:;n 23) Gesamigewicht kp/ Weight kgs / Polds kg
forwal_rg:ler'HIVO . ?r:ncu xmﬂ a?:zu‘:'lqamballage ldesgﬂ‘::?:ﬁni de l'anvol brutto/grossibnut nettafetiet
Spedition Schweitzer X see document 7.460 6.629
25) iShipplng A vsse d'expéditicn 268) Abladesiplle/Unload Locatian/Lleu de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaterlalTeil-Nr. 29) MaledalMaterialiRéférence 30} Menpe 31) Elnbeil
llem Customer Part No. MDescdp Quantity Unht
Posta Référence du clisnt Produktionscharge/Producticn baich/Lot du production Quantité Linité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118170 8 663070
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 00,2900 00,0000 00,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 8
CL X3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,1800 % 8i 0,2400 % Mnn 1,1900 % P 00,0120 % s 0,0200 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,1400 % Cu 0,1400 % Sn 00,0150 %
Al 00,0330 % vV < 0,010 % TL < 0,001 % B 0,0003 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0014 % N 00,0110 % Pb < 0,002 % As 00,0040 % Sk < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability -
mm 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW
BTV Bank, Mernmingen, Currency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: 8YLADEMAWHM Denklingen
Bayem LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(X District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board;
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 2003 0880 0700 5650 03, BIC; TUBDDEDDXXX Jorg Rickauf (Chalrman),

BW-Bank, Stuttgant, Cumency: USD, |BAN: DEO5 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-010921 vom 07.12,2022

~

Ludwigsburg, 08,12,2022
Seite 1 von 1

I

—————

4 Absender / Expediteyr

Hirschvage! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' CM R'
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BelSrderung unteriiegt irolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstanl toule
genteligen Abmachung den Bestimmungen clause coniralre, &4 la Convantian relative au

86920 Denklingen des Oberainkommens Gber  den contrat de transport International des
Beférderungsverirag Im intern, marchandises par reuta (MR).
Sirabenglitanvarkehr (CMR).

2 Empfanger { Dastinalaire 6 Frachifthrer / Transporteur Benulzte Gen-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINY 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gules/ Kieu prévu pour la livralson de Ja marchandlse

Or/Liey MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date  13.12.2022

Zalt! Temps

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Lisu et date da Ia prise en charge de la
marchandise

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successlfs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lrexpédileur

Ort/ Lo D Bnk“ngan Veotbehalle und Bemerkungen des Frachtfijhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Résarves el cbservations des transporleurs
Datum/Date  7.12.2022
& Belgefilpte Dokumenta / Documantls annexas
g Pas. 4 Zelchen/Nr. 44 AnzahlderLM 42 Arider 1 3 Bezaichnung des Gutes {4 Gewicht, kg 45 Umfang
Ne, Maraues ot numdras Nombre des colls Varpackunn Mature de la marchandise Palds, kg cbm
1 83090539 8 COLLI Getriebetelle 21.823 73,58
2 83090550 ) 10  GOLLI
3 B3090588 6 COLLI
Summa: 24,00 CoLLl 21.823,00
Tolalk
1 G Anweisungen des Absenders 17 Angabar; zur Emitllung der Tarfkliemater mit Granziibergéngen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwalsung / Prescrl;:!ion daffranchissement .2 1' Besondare Veralﬁﬁarungen! Conventions paruculleraé
unfrei - Rechnung an Empfinger
y Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amffiches Kennzelchen huzlastint | yollsténdig und in Zusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemé&ss der gesetzlichen Vorgaben
Fabrar durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Granzﬁhsr'gang ‘ ' ’ 4 " ang m [ Dat
22 R R R G LR,
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via deiigAmipir lp; A0026 Moduigro (BA]
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Slempel des Frachtfiihrers

SCHWEITZER GmbH & Cg. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Talefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.de

e
Signatura el imbre du fransporteur RE cev
velincta
Geschéfisflihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Axe| Schwelizer, Jens Schweitzar Konto; 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFFE04



